Aldo Gallotta
(17 luglio 1941 - 18 giugno 1997)

II 18 giugno 1997 ¢ morto Aldo Gallotta, professore ordinario di Lingua e
letteratura turca nel nostro Istituto. Allievo di Alessio Bombaci nello stesso Isti-
tuto Universitario Orientale di Napoli, egli ¢ stato I'ultimo studioso iscrivibile in
quella tradizione turcologica iniziatasi in Italia con Luigi Bonelli alla fine del se-
colo scorso e continuata da Ettore Rossi e Alessio Bombaci.

Fin dagli anni degli studi liceali, come ebbe a confidarmi in una delle nu-
merose conversazioni amichevoli che valsero a far sorgere tra noi durante i pri-
mi mesi successivi al mio arrivo all’Istituto Universitario Orientale nel 1975 un
sentimento di intesa e collaborazione mai venuto meno durante pit di venti anni
di sodalizio, egli prese ad interessarsi alla civilta ottomana, della quale ammirava
I’afflato universalistico e la complessa e affascinante vicenda storico—culturale.
La sua tesi di laurea ebbe per oggetto il Gazavat—t Hayreddin Pasa («Le impre-
se di guerra santa di H. P.») di Seyyid Murad, in cui viene descritta la vita del
celebre corsaro e grande ammiraglio della flotta ottomana Hayreddin Barbarossa,
e a tale argomento egli dedichera successivamente alcuni saggi di eccezionale ri-
gore scientifico.

Serieta ed impegno scientifico si sposavano in lui in modo equilibrato e se-
reno a disponibilita e affabilita nei rapporti umani. Per lunghi anni egli ¢ stato pre-
sidente del corso di laurea in lingue e letterature straniere indirizzo orientale, non-
ché vice—direttore del Dipartimento di Studi Asiatici e responsabile della bibliote-
ca di esso. Di carattere schivo e riservato, egli non aveva alcuna particolare pre-
disposizione o vocazione per attivita di tipo amministrativo-burocratico. Allorché
le pressioni affettuose e le insistenze dei colleghi lo convinsero ad occuparsi an-
che di cose a lui non congeniali (tanto gli stavano a cuore le sorti della biblioteca
del Dipartimento quanto ripugnavano alla sua natura mite certa animosita e certi
bizantinismi dell’agone accademico), Aldo lo fece con disponibilita, gentilezza, si-
gnorilita. Tali erano infatti 1 tratti distintivi della sua personalita.

Magistrali sono i suoi lavori sulla tradizione manoscritta, la linguistica, la
letteratura, la storia ottomana; dall’edizione critica del Gazavat-1 Hayreddin
Pasa agli studi sugli elementi lessicali turchi nella letteratura italiana dei secc.
XVI-XVII, dagli inventari di manoscritti e documenti ottomani presenti nelle bi-
blioteche italiane ai saggi di letteratura del periodo aureo, dalle ricerche sulla di-
plomazia ottomana nei secc. XV e XVI alla riconsiderazione circa il «mito ogu-
zo» ¢ le origini dello stato ottomano.

Coloro che lo hanno conosciuto lo ricorderanno come uno studioso di
grande valore e come un uomo di alte qualita. Per molti, e per me in particola-
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re, Aldo ¢ stato un amico generoso e un collega prezioso. La sua scomparsa rap-
presenta un impoverimento doloroso, scientifico e umano, per la comunita de-
gli studiosi, per il Dipartimento di Studi Asiatici, per I'Istituto Universitario
Orientale.
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